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Tényvázlat 
~ ~ 1 , 

az alább megnevezett e~ egyénekről, kik.~--~ 
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I .aff 

1 Neve 

2 Születési helye 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 

ti 

Tartózkodási helye 
pontos lakáscfmmel 

Születési éve, vallása é$ családi álla
pota (nős, nőtlen, özvegy, stb.), gyer· 
mekeinek száma 

Foglalkozása, irni, olva.~ni tud-e, va
ayoni állapota, katonai szolgálati vi
szonya 

Vístonya a sértett félhez 

Volt-e már büntetve, ha igen, melyik 
bíróság (hatóság) ált8.J, mikor, miért 
éstmilyen büntetéssel? · 

1 ...... "" .... - · 1 ..L_ .J.:. „·._: ....}, ..... -
- - -,~· --.- -

~'~~ 

Ki végezte az elfogást (őrizetbe vételt) Á_ • ~!.t .... ~ ~ ~ l .\,. 0 ... .-" 0 
és kinek a rendelkezése folytán? ~· - ' '~ -

Volt-e megbilincselve, ha igen, mely 
idótöl kezdve, meddig és miért? 

Vannak-e a testén sérülések, seb
helyek vagy bántalmazástól származó 
más nyomok, ha igen, azokat ki vagy 
mi és mikor okozta ? 

1 1 1 11 
•. o„"' .._ ,„ 
~ ----- . 

-----1-----~~~--------------~1-~~~~~~~~------------lf---------------'-~~~------~ 

12 

13 

Van-e a jelen alkalommal vele érint
kező csendőrök vagy má.'I egyének 
részéről irányában tanusitott báná.cr
mód miatt panasza, ha igen, rész
letesen elöadva, milyen törvény
vagy szabályellenes bánásm6dban volt 
része? 

A bizalmi egyének megnevezése ,és 
tartózkodási helye 
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... m.kir . csendórsév felü i. yelője. 

600 szám„ 
csfü .1:132 . I .3 . 

B i z a 1 ma s! 

Tárgy:Jakab Sándor . csendőr tórm . és tárda 
fegyverhasználata . 

!\"> 

A m.kir ! cs ndőreTUleti paranconomságnak 

P'isola t . 

nu_danest_. 
Bud,apest'~l932 . évi december hó 12.-én, 

' · , l!, 6 ke t !i ·e t e. e · 

( 

o y Yl · • sz r;iu " t;seményösszes1 és szerin a na&Y,kátai 
szárnypara ncsnokság„ közö~ te „" zt. a hir t 1ho gy Vaq;a Sámuel a Jar~z;:nek 
"kaszávaé elle nsze~:u .t .a Járor mindkét L:lg:fl eredményes lőfegyvert 
használt e ·ene. \ . 

E jelentésből az volt a látsza t hogy ef'3' pusztán eilenszegül6be 
vagyis nem is támaa.óba ,a · j árőr mindké l ·tagjaoe1előtt , amit helyesnek 
job~snak elismerni alig leheéett volna .-

Ezzel szemben a Kivizsgálás eredmény·e az ,hogy Var0-a fo l ytatólago 
san és makacsul támadott ös csak a járőr egyik tagja használt eredmé
nyesen lőfegyvert,mig a másik fegyverhaszne.lata eredménytelen volt , 
meft lövése célt té resztett . - · 

},i~elmeztesse tehát a szárnyparancsnokSá!;'Ot , ho~y szakszerübb é 
a t·ény,áliast hiven feltüntető ielentéseket tet:yen. - _, 
A másólat hiteléül:· „ ' Er1·eth s .k . tbk . 

P~H . Bp .193G. de~embe; 20 . · . · ~· .kir .csendőr~ég felügyelóje 
taksa1 s .k . fhdgy . íl.~ helyet„

1
.-

ilQ'észhelyettes . ~I' . · J 
" A másolat bi : Budapest , 19~2 .de ~D • 

sgt . 
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M. kir. budapesti l . csend6r kerü leti par ancsnok , mint ill~ ték es parancsnok.-

-------------------------------------~----------------------~-------~----
u J o7 /32. szám. 

------------------- B i z a 1 m a s ! 
II.-28. , 

t?a kab SándQ,.r t örm. és t á r sa l ófegyver 
~as znál a tal\ 

- - - - - - - .- -

tratttr1~' 
• 

II . Os z tál yparancsnokságnak ~ il 

Budapest . 

Budap~s~ ,1932 . december ~ . --------------

--------------------------- . '~ 
• ((A ~. kir . Csendőrség. Fel ügy e1 6j ének f ~~~nqy__em b'er h6 ~2-~~ ~~lt 

6.00/~fu.-1932 .-I •. -. 3.s zám. ~ r!ndele®~. h}.~te_l_~)máso+a.Jlj1!t· .:- v_.v·._, 
(].e~dom ~z za l, t.nik~p __ a nagyká .~a~~ ~znyp~-~"."'~ot) · mez..té.S ~' ogy a- jöv~ 

be n szaks ze:r6bb es a t écyállást hl.van f el 'n t e t6 j ele ese et tegyen:. 
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M. kir . debreceni VI . csend6rkerül et . Zsadányi gyal og őrs • 

. 
J E G Y Z ő K Ö r Y V . . 

Felvétetett Zsadány 1939. évi február 20-án Hernád.i/:Heutschr:/ 
József volt határór gyakorl~tozás közben történt aegsérülése tárgy(.b:m. 

· n. kir.nezóturi 6 honvéd határv~dász dz.ndárparancsnoksé.en~k 1939. év; 
február 11- én kelt 153/sgt .1939. szárlu n1rancsára. 

Jelenlev6k:: 
Lukács Lajos törzs6xnester ~dfl . 6rsparAncsnolchelyettes , -
Marsi Tanás törzsőraester és 

Lipkovics 1.:átyá.s pr6bacsend6r . 

Kr•sznai József ny . áll . csendőr Zs~dánJ/:KorhánJ utca 424 . szán a
latti :/l kos,Eernádi/ :Heutschy:/József volt hatá~őr sérülésével k pcso 
latosan 1 következőket ~at~ el6. 

l . E~lékszik-e határozottan Her- id. l . 
nádirn és • b~lesetre? 

\ 

2 . Hogyan esett le Hernádi ~ 
donbról,nilyen gya.Jcorlatott tar-

~___..-·ott=k l.or, nil;y en vart terep 
az esés helyen? 

3. Hol volt Hernádi puskája az 
esés pill~natáb1.n;a kezébe vagy 
se!l;együtt esett vele , vagy z 
el6re esett le? 

Hernádira és a balesetre,a.nely 1930. 
évbon történt,h tározotta.n eniékszen. 

ad .2. 
Hernádi a donbról háttnl e~ett le . 
Harcszerirgyü'~orl;tott tartott k. Az 

esés helye gyepes volt . 

1.d. 3. 
Hernádi puskája az esés pillan~t2b!ll 

hoe.r hol volt,arr nen eIJlékszen. 

4. Hogy kerülhetett Hernádi töl
ténJtáskájt nz eséskor a háta a
lá,aikor ~zt ~ derékszij által 

/ 

ad. 4. 
Enlekezeten szerint Bernádi a derér

szi j át laz• állapotbtUl hordta,s azért 
csuszh~tott ~ tölténJtásk~ z eséskor 
hátra. 

erősen t rtv eldlviseljük:? 

5.Hernádi esése sz b d esés 
volt,v~gy csa.k 3eredek lejtőn 
gurult stb. ? 

6.P n~szkodott-e Hernádi,hogy 
1z esés nl:itt hátát negütötte? 

7 . Kik vol ti.le jelen 1. baleset
nél el6ljár6k és bajtársak,ezek 
jelenlegi 11kása?. 

ad . 5. 
Szabád esés volt . 

ad. 6. 
I- gen. 

d.7 . 
Molnár Sánor sz lknszvezet6 rajpn.rfil'CS 

nok~Baloeh S~ndor és Tokai Istvóii h tár 
őrö~ vol~ruc jelen.Jelenlegi lakás ,el t 
te!! ie:neretlen • 

. / . 



. / . 
8.Enlékszik-e,hogy a b2.leset után 

Hernádi 3 hétig a gyengélkedő szobá
ba feküdt? 

9. Van- e nég v=.lani I&ondanivalójn.? • 
• 

ad. 8. 
E~lékszea,hogy Hernádi a baleset u

tán gyengélkedő volt . Hogy A grengélked6 
szobáb~ ~eddig feküdt arr• nea emlék
szeIJ . 

1
„. 11ncsen. 

ad. 9. 

~~d ny. all . csé~or . 

·· A jegyzőkönyv felo1vasás~ után észrevételt senki sen tett,a bizottsá& 
1. jegyzőkönyvet lezárta. és atláirtn • 

. ..... .. · .... ~~:. .//,, , b' t' -,?/( ~ 
~A?C/UJ ~~'4 ~ ..... ..... ............ ... 

LJ, Jl, ,, 
~U!l d~ ~lltu. . . . . . . . . . . . . ~ . . . . . . . . . . 

ft'I flin.Kf 7.!~~.zSATJ.S 
~" .:_ „. S&RO SAG 

-~oo36iO. i.~riu ·~ : -- -· ••• . 
_...,...._.---~ 

- -



B:iidapesti m. kir. honvédtörvérJyszék. 

------~------------------------------Hb.238/32 -szárn. ' 1 

-----------------10.-V. . . 
Tá~:Órszolgálati vétség miatt . ~ _,. 
vádolt szabadlábon lévő f.agy, Ferenc~ 

, cselldórórmes.te_r és 1t .ársa bUnügye .• 

lio .·, 'Ü ~ . 
\' . i.„ ... 

-· 

• 

r: ·' 

\ t 

Í'J. m. kir. budapesti rr.csand.órosztály parancsnokságá.nB.k 

Budo:pest,1932.oktÓber hó 29.-éL.. 
B U D1A1P EST . 

------------~-------------------. " . " 

• őrszolgálati .ivé.t,ség ~iatt v:idoJ!t ·.szs.badlábpn lévő , !'la.gy 

n 
i 
~ 

Fe!"'enc ceendóró::me~ter és tá:--s\l bü.i.iüg-Jé~hof" ~ honvéd.töryé.czyszék értes1t1 
~~- .... 

a Pn.ranosno~ságot, ho~~ !.\~ Fe_reno és B ogná Mihály cs~ndórórmes ter vád-
"' • 1 

~ótb8.k . ·a;'"vá~tsz"lés alkalmával Huszár ~\Boston ór~.r ur~t nevezték meg . 
védójükül. 

Ebből ki:foly ólag megkeresi a Para.ricsnokságot, hogy Tiuazár 
1 

f~o::;tou őrnagy urat azólitsa fel . ny ilatkozs.t té tel?"e , ho~· haj landé-.c ~ 

8+ •/. 



• „ -„·- -. -
véd.e1me·t ellEi,t11i.Amemcyiben a védelmet vállalja és ehhez a Pa!'a.i1csno~ 

ság is hozzájárul , ue;y kéri nevez€tt órne~T urat utasitani,hogy-~z ez 

ügyben: 1932 . évi november hó 8.- án 9 órára kitüzött '.f6tár-g;·~láson :a _ lJu-

da:;,Jesti m. ' kir. ho~védtörvér!,)'széknél f:BUdn.peat_.,11 •. , Ha.rgit-körut 85.I . e. 

43.szá~ : / ~elenjék meg . 
~ .,, ~ -.. ~ • • -1 • • „ • • • 

B'Uszár Ágoston őrnagy ur ny1la.tkozatár61 és a Parancsn9kság 

,döntéséről a ~0- ·1~~~~~~~- ~ft"~~ 
... ~ „ .... "~ ""v-. """"°'""";) -- '-'·~ c-iJ.1·eós érteaitést kér , tájékozásul I!leg-

. ~~ - „ ·- ~ -· ... --·· • -· • • „ • „ •·- t 

jegyez vén, hogy a Parancsnokság a . belecg-y.ezéaé t; . ·a · ·Kb._p-. 99·. -§--.-a··az&rint-

csak• .sz olgá'la.tban · vall'6 nélkii1.özhetet~1enség ,101mén tagadhatja meg. 

A törvényszék helyettes vezetője: 

BUGAPll.3TI II. 
A KIR. CSQIDÖR U ·zrALY P/\~l\NC.>NOKS 

VETTE~'~' 
i:::Jf-;<;r . 

v 

Bu~'1' ··: 1932 NOV. 7 
g~g . . 

. Q'J( ~" '32. 

-..>w" 

y l / · drb. mtll . 
1 

~at ~.~ 

1V 



.-m1. mí1rcius J5. sz A MA o 4 s 1. olJal 

--""'---------------- -----··---------- ' sl!lli~ w. --------------------• I" fo10\.." ~ 
J'.0. J\O~ · -'i<indöl1ivn\ali. · 
sii\MAOi\S · M6M 4'1'~ 
'\'~ronlo. 011tar10. 

A nyári bunda és a bri iánsgyű 11 ru 
1021!. uui:uszlus <:lején, e~y 11cm i•ppcn clsiírnn.:u 

lnulnpesli 111111ill11lhon ei:y Siblokol és az ollu11i flirclö
élclel dlcsililli <:ikk jelr.111 meg, melynek ulol$ó bekez
dése. ilyen formán hangzott : 

„Mhulcn szép ~s jó volna Siófokon. ho az ember lép
tcn nyomon nc111 csendörf>kbc iilközne. kik 11 lürdö
kiízö11ségel folyton 111oleszh\lják és öket a nyaralás 
ártallon f>rümclbcn zavarják. l'edl!l inkább suj116ini
vnl6k szegénykék. mer\ fekete knlappal fcdcl! homlo
kukról c s urog a veríték. lgy bizonyára csak az irigy
ség bcsicl belölrik, hogy ök nem vehetnek r észi anya
ra Ifis örf>meiben. „ 

AZ F:U~IRT KIVIZSGÁi .AS A c'ltm 11A'rfEH€
ROt, AZ Al.AUU IAl<AT DElllTE'rrE KI: 

F.gy j(Jfi11s végi csflliirtiiki 11n11 tlélelölljén e~y nyári 
c lcgli11cin ml öllöziill fellflnör.11 cr.i11os plalinnszökc 
hiili:y Alliloll h-0 n Siófoki őrsre. hol az örsparancs
nok·nál a~I u 1nurnszl Lelle, hogy clöbbi napon 11 
és 2 óra kiiziill - :untc ó a strandon fürdöll. - lh1t
lám siállc\lil'li hczárl szohflj611nk bc1.árl szekrényéből 
nyári bund:\jfll, an11ak zsebében voll pl\nzlárcliba hc· 
lyczcll érl(•kcs hi-illif111s i:yi1rii\·l'I és 200 I'. ki'szp()nz· 
zcl cgylHl ismcrcllcn telles ellopta . 

„Egyerlí1I lakik a s1.0hál>nn assz-0nyu111'/" tellefel a 
kérdési nz örspa rrincsnok . 

„lly1mkor h é lköinn)l ll(c11, 111erl férjem igen clfog
lnll i'12lcte111bcr Pesten, ki csnk a hét végén lucl ICljön· 
ni, s hél!ön korfln már megy vissza"' . Fcllörési nyo· 
mok voltak a zflrnkon? érdrkli\dött tovilhb az örs
pnrnncsnok. Nem hiszen tudjo. hogy az ilyen szek
rényeken olyan gyenge zár siokoll lenni, hogy nwk 
egy rá11tásro kinyitnak, n szohanjlóhoz pedig a 57.1!· 

mélyzelnck is van kulcsn . 
Sz6vnl n szcmMnclre 1:y1111aks7.ik '"~1011yom? 
„lstc11111c11ls" felelte clhl\ritólag n hhtgy. „~~n 11cm 

gyanaksmm senkire sem. A7. iini)k dol~a rncgállnpt 
tani, hoi:y ki lehel 11 telles." 

llendhc v1111 nsszo11yo111 . Még m~ ulána fogu11k nézni 
n dolognak, nz crcdniényról mnjd é rtesíljlik. Szabad 
kérem n sicmélyadnlnil. 

A dé:li chMs1.r111ctbe11 hcll!rl n µolgnriruh:\s állandó 
nyomozó jflriir, kinek az ilrs1l111·111tcsnok suk minden 
111ássul együll azzal adta ki ezt az ligyct is, hollY hely · 
színi sicmtN mi11rlcn Cclti'1ncs nélkl°ll ejtsék meg, a 
személyzclcl pedig ne znklassák, hiszen tudhatják, 
hogy awk mind évek óto olt tevö, kipr6b611 és meg
hizhaló alkulrn111.01tak. 

A járiír cbédutfrn ezl az í1gycl vetlc clsö11ek, mely· 
nck sonín a hclys7.lni szemlél n még ebéden tcvö 
panaszos Ifi volléléhcn, de n személyzet jelenté lében 
ejtette nH:ll. ami ozonhan pannsws elöndiisóhoz hl· 
vcn - crn1l111é11yrc nclll VC7.CICft. lltflnu ti S7.0hUllS7.· 

szonyl ké rclczlC' ki, ki ch1udtn, hol()' n pnnnszos 11 

nynrnlók szokasos ;,1ctél éli, tlélcliill a slru11do11 v:111, 
ebédul:'ln lc1>ihcn 5 óra kilri'il sélól11i megy, vacsora 
után eslélyl ruhilbnn újra ellávozik, s rendszerint ké
sőn éjjel. söt néha virradni uliln jiin haza, dc mindig 
egycdul, senki állni sem kísérve. 

Az ulcibhlak n jl\i·ö1·vezctönck Igen szeget \llöllek a 
fejébe, rncrl Siófokon mi11denCltl éjjel 2 órakor volt a 
záróra. kivéve a Casinó zártkilrü jáléklcrmcibcn, hol 
zárórn cgyállnlá11 nem voll . ll(y n járör a szállo1lából 
egyc11csl ncla111cnl hol a játékterem mcllelli kis flil· 
kéhen d11l-I ólmM nlvó fóplnc;é:rl lclköllvc, annuk ki · 
kérdczéséhez kculclt: 

Mondja löúr, szokoll eslénkénl itt lenni néha egy 
fialni plalinaszökc hölgy? Mi az hogy néka , - felel· 
te személ dlirzsiilve a föi1r.- itt vnn nz kérem min
den cslc, llZU7. hocsánnl, i1gy rémlik, minlha lcgnap 
nem lállam volna . Szóvnl kcd<len csle itt voll. S mil 
gondol föitr , nyert vagy veszte II. „ Vesztell kérem. ai 
utolsóig veszlctr '. llon11an ludja Ily bizlosan fii- r ? 
Én ne ludnöm? lllszcn hilromszur is IH>zzám Conlull 
kölcsönért. llnrmodszor ugyan mór nem adtam neki, 
ne hogy nzl is clvcszllse, dc kétszer azért segllcl!em 
rajta 250·250 Pc11gövel. Csak (1gy pulira? llál minek 
néi eni:cm a liirm. úr? Goncloljn, hogy vagyok én egy 
mcssl'1gc 1: l\í1lyc: 1, hogy csuk ügy puCCira ndjak, s az· 
Ifin mciitöi:ion n pénzemmel. l'ersw. hogy iálogol 
kértem tölc, mire elösiör u nyári hundájál knnynri: 
tolta le \•álláról. azutf111 pedi)j n hrilli:ins gyiiriijH 
húzta le az ujjliról. 111 v11nnnk cz<•k Cöí1mfll? tit ké· 
rem. hiszen m ég máig se111 vnllolta ki. Oe ne hogy 

lrtu: r~nylngl 

clvegyí:k lf>lcm. mert 11kkor snhase111 lfllu11111 pc; 11„c•111. 
Dehogy vcsszCtk f6i1r, hiszen nincs ill se111111i hlln· 

Ctgy. Csnk lrja a Ili ezt o kis jegyzi'kl'I, 1111>1 l'p1><'ll n r· 
ról szól, hogy föúrnfll hagytuk ezckel. .lárör ez11Ul11 
folytnUn a rábizoll ügyek elinlézésN, maja! v11cst1rllrn 
íijra betérve az llrsre, jclcnleltc az Cr<'cl111c11yekct nz 
örspnrancsnokuál, ki ezek közfll uz cmlllcltck é rlhclli 
bosszn11kotlflssal fogndla. Blinlelö jogsznhfllyai11k 
ugyanis nz ilyen hnmis feljelentések re 11cm 111 rtnlmnz
nak inlézkedésekel, 111crl a Kihágflsi 3(111lelii'l'örv~ny· 
könyv a hatóság félrcvezctésél csuk 11kknr hlh1lelle. 
ha az harangok félreveri·::e, vagy mflsnemú vé~zhlr 
jclzcs állal lörlé nL fgy a hamis fclkle11tó ellen ('sak 
akkor lehetett eljórni, ha a 111111nsza surán valnkil 
meggyan11si111ll, ami hatArozallun lormi\h11n nwi:fl•>· 
inclilvfmyra lilclözcndö rágnlmazássá. hnlArozolt ÍOI'· 
mál>on pedig hnmis vflddá mi11ösiilt. A 1111 panasw· 
sunk azonb1111, - mhul láltuk - óvnkocloll btlrkiL is 
gyanuslla11i. At örsparnncsnok azonhnn nem csak kn 
rakán ember és leleményes csendtir volt, hnncm a hu
mor iránl is volt érzéke. lgy pár plllunal múlva lel· 
lellc n kl'rill'sl n Jnrön·c1.ctö11ck: Kiérlesilcllék mór a 
111rnnsio1 oz ercd111é11yrlll? Még nem lin lhclycllcs 111· 
hiszl'n más sok elintézni vnlúnk is vull. l lc lycsl 111111111 · 
la fcldcrf1ll arccal az öpk. Mosl vacsorázzanak mci:. 
<le ulán:i jöjjenek be újra s akkor majd mcghcszi!I · 
jí1k a tlolgol. 

Szomh11t délulón szinlt• óriinkcnl lutolluk l>e Siófok· 
rn a „bikavouutok" Oudape,.tröl, s ezen n szomhnton 
a polgfiri ruhás 11yomozó jlirör lngjni is olt séll\llnk 
a várakozó közönség kötött a perro11011 , hideg közöny. 
nyel menve cl az ott lévö cgyc11ruhás 1 fós járőr mel· 
lelt ki „silnlén nem lfllszoll tudomás! venni róluk. 
A>. fi rs t. órn t~jhnn "'''"'", •1nnlnk111\l 111t'!l! hiáhn '"Ílr· 
Lak , de a 7 órai érkezése elölt néhány pt•rccel vég
re megjcl~11111 J)t'rro11011 az illaluk 111ég nem ismert, 
dc az öpk. óllal 1>1111tos1111 lc• 1 tplalinaszlike hülgy. mi· 
re nzonnnl kőzrlébe férközh· k . Pár perc múlva ailá11 
hefuloll a vonal Is, 111cly11ek rgylk kocsijliból egy jó
mcgjelmiésíi fial al ember siftllt ki. 

.,Aranyom. clnigám, csaldaogy megjöllél" ' ui:roll 
nyakába 11 11ialin11szöke hölgy oly h é vvel, hogy kflzbcn 
bul alsó lábsilira Is h61rafelé lcndr11t . „Csókólak a11• 
gynlkám. Hcmckiil 11ézcl ki. Vnlósál(os szcrrcscny lcf · 
lét. llogy lelik az iclcid?" Nagyszcrlíc11 tlrlliJám. Volt 
ugynn egy kis balhém, dchál nz semmi. „Ne 111ond. 
Tnllln csak nc111 kcz1lcll ki Veled valnkl?" „Ugy;an 
már hova gondolsz? nizlos 111agadb6l hululsz ki, te go· 
nosz. Ne izgulj egészen mns eset. M njd clmundo111 
csnk menj link ki n tömegböl." 

A fiatal ptlr 11 sikckcn ktvr.t szlik ulou u kij:\rali 
sorompóig 111~nvc. s oll 11 fii. telepre hctórvc. Sic>(•• 
hullám szállók felé vctl c í1tjál, a j6rör lnl(jni pc1liA 
mindcnül! nyomukban. Mikor azl{111 ;1 tclcpc11 1•gy 
ci;endeschh h c lyl'c érte, a llot'j szóha hozla a dolgol. 

Mondjad mllr nugynlkám. ml volt nz a halhc"/ llnt 
képzeld ml törlénl velem. Szcnlán míg a stn111do11 
vollam, vnlaki kinyiloUu állkulccsnl a szobám, s a 
szekrényböl el\'llle a bundámat a zsebében lcvö pénz· 
tárcávnl, s 11z abban voll brillillns gylir!ím111el és 2011 
Pcngörnmcl cgyl"itt. „Nahfll<'Z szörnyli" . Oizony, hogy 
sz.iimyíi. t<épzelhclccl r cttcnclcs helyzetemet. A ricll · 
kl"iliimhcn volt ugyan még néhány vacnk Pengöm, 
tgy u slrnnd ra ozóta ls ki l ucltam valahogy menni. s 
a szoba is ki van hónapig fizetve, de enni már csak 
hilclrc tudlnm azcllcremben, mii a főúr mini ill lnkó· 
lól el is fogadoll, dc tudod, hogy az ember hitelre res
lcl soknt renclclni , igy vnlósnggat éhezem azóta. 

„Óh szegénykém, szegénykém." Szószerinl az . Dc 
ugye Te mosl cl rendezel mi11dc11I. s ci;y kis pénzma
got Is hagyol ill újra? Természcles drágám. Te mond. 
miért nem mcnlél n rcnclllrsl'grc? Mi az hogy rendör
ségrc? Azt hiszed Pcslcn vagyunk, ahol 11 renchírf>k 
vannak? . Dc vnln mi ilyesfélék csak ill is vannak? 
No igen csenclörök, dc ezek csak olyan falusi mihasz· 
na andrisok. kik a cigónyokhoz, m~g 11 korcsmai vc
rckcdésckhc1. lalén értenek, dc nem 112 én cselem· 
hez. 

Mégis legalább azokhoz kcllcll volnn mcn11ed. Vol· 
lam is rf>gtön másnap, s 11 vczelöjlik meg is igérte. 
hogy meg ni1111p 111á11n nl>znck , s nz crcchnrnyrcil fr. 
lcsile11ck. dc mindeddig semmi. Mondom nngynlom 
kétbalkczesek ezek „kik nem értenek uz ilyesmihez.·· 

ll11htap 111i•r.:is i•nlc!klí1tl11i ki•11<· 11:\111k . l\a1· 11 lw11 zl 
11i•rl a1n1kö111, his7.c' 11 h11haa11 vas:im1111. 111ik11r awk •lt'
lil( hl'V<'rnck. 1·ar.:y 1c111plo111h1111 nj1111osk111lnok. llr 
hngyjuk ezt már. lii hollY ill Vlll!>' · Ölliiní111k 111os1 ni a 
sz11hliclh11n. s menji'tnk \•{>grc cl(y jó vncsor:\1 c11ni. 

A jl\ríir 1111:jni i1gy i;nntlollnk, ho11y ch•1:l'l hallol!ak. 
igy n parkba bcknnyaro1lva, vissza i11tl111l11k 11ziirs f(' . 
lé. ll:íznspnr pedig :1 l11\löszob:\bu11 vncsoráhuz iillfl 
zí\ll. s a pl11l111nszllkc hillgy n rnkiir elöli nll\"lt 11lols1\ 
simiUlsa it végezte 111111(lt11 . 111iko1· kopoi:111 k nz njlún, 
melyen jólsznlmll ki111e11ilrnl11\hn11, s krzht•n tnrtoll 
fc.hé rkcsztyí1vel nz örs1wrn11cs1wk li'pl'll h~ . 

Asszu11yo111.11ngy iíriimhlrl hniok. M••i: va1111 huntla . 
Szcnl lsl1'11 . llfll hul lal;\ltnk llll!J.:'! 

Oli lclt~zcl IC'l cjl<•ni :1ss1c•11yu1n 111í'1! k<•1hl c·str 11 

<.:11si11i1bnn nz ei:yik s:ti'k lá111lfijón, clc n löpindr 1110 
góhoi vcllc, kiní-1 ci;y kis j11lulu111 cllc11Í'ht•11 l11\ru1lk11r 
fllvehclő . 

A ?.•ch(>hcn bcn11c n1ll u lón·n , s ahhn11 a i:~· urit 
Is. mi n Hii11·n(ll pcrsz1· is111él 1•gy ki~ j11lnlm11 c•lli!lli-· 
ht'n. s1.inlén álvelwlc'l . l'~nz saj1111s nem ""ll n li'lr1·:i 
hnn . cll' 11 Ciiiu· c·ra~"\I is frh· il:i~osilfl sl Imi :11l11i Íi:y 
lc'hál . l11nl11ll a>. 1lrsp11rn1ws1111k " l<•rj l1•lr s1i 
\'eskedjenrk 11u'i: 11>11 c~te 11 C:os inóha 1•Hfm1tl11i, s 11ll 
fllvc n11i nz cllllilell IÁl'l(yaknl, meri mi a 11w~1111k 
rés7.t'röl ezzel befcJczlhk 11z ili:yel . 

Az ö11k . czulfln 11111:mlygós 111h•ariassr\gg11l ki>szfml. 
s cllávozoll, tié 117. njtó bccsuk:\sn közl><'ll ct1Í'lt lí11111 . 
hul(y a plali11nsz11kt' hi\ lf!Y n111i:nsrn t11rt11ll kl'Zckkd 
érlcl111ellc11 sw\'aknl kiflllozva zuhn111 ril 11z :ii:yrn. 

A vasí1lílgyclcti jári1r jcle111ésc szrrinl a fintnl 11:1r 
mór 11 másnap rci:i:cli vonali ni clhajl} lu Siólukot. 11 
plnlinnszilkc ht\lgy11ck 11w11h11n l'cslt•n \'Oll <'l:Y ilj
\:P!!i"'' i~u1H'l'Ő"1"t\ lru~ 1'111•hh ti'h;\1 hl' tl ki-t'flf\Sil'~ ríkk a 
laplm. 

A ki\'iisr.::iló jrlc•11li's lt'nnÍ's7c? lt'~c11 1·~rik ritvitl1•11 
l:'ir11r11lla mindez!. tlc az úgy i~ c•lc\11 ""11 nhho7.. ht>J:)" 
11i illetii laplrn11 n sajlótiln·cnybcn cliiírl :111111111011 hc 
llil mei:jelcnjen n Csendörs(•g Fcl[1gyclcijém•k hclrcs· 
hilií nyilalkozatn . 111cly szeri ni n M .k ir . 1·scuclörst'r.: 
swlgl1lulól 111ikt\111111it1tlcni1ll, it!l)" SiMukon is a 11'1111 
fitl!i lilrvi'nyck. swhfllyok és 11ll1slt:ís11k ~zcrinl l:íljn 1·1 
ruhóiallil pt·cli~ 111. arrn illel1\kes 111inls11(•rl1111111k lm· 
l:\rozzftk lllcl( . 

.lc•l(r11yt's 1'(11 
gyíijlClllt'llY<' 
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irlb inthet aem· 
miféle felelGasé
ger nem v4Ual. 

A táviratoknak 
a ezimAllomison 
való kézbesltése, 
vagy a monarel1ta 

btitAr1&ill behll 
posti• val való 

tovAbbit.Aaa dlj
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A netá.l utAofi
zeteodG Uletékek 
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il& ét'telewlei • 
ditéa gy111n~ tt 
m&tl, CZÍlllZt\U 24 
óra alAtt a távira 
kijavitA!.lát kGn 
telheti. 

}hl\ fordittl!lh&I 
a tilvirda inthu; 
hibf~, a ltijavitU· 
~rt fut•lt•tt dijl'k 
m1·gtlr1twai1 'e. 

Ua a fohuM a 
„aia.~r. dij!t kifi· 
~·ue, tAvirati-

h<•z a viílMv. 
1lii:\ra AU\h\ n~l· 
v~ny wellékél· 
t.etik. 

A Ilugbes-g~-
1um érkezett láv
ir11tokni\I a1 eleG 
11orh:ln fögl8lt f,,1. 
j<'l!Y 1.ésck julon · 
tl'!Ne' ~orban a kö
'ct kt•::6 : 11. czim- 1 

' 

:11lomú; re!atlt'i· 
állomi\s; tí~vira1 
sdmit 7 a21\~1u : 
febufas Mpla, 

M:\la é11 perc·'~:.. 
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A tánratok ebe· 2 r-uám. Ha 6rtelemferdl-
1161e, megcaonld- Jegy~et: tél gyanuja ti-J'J 1 1 mad, czi.msett 24 túa ngy elké· ' óra alatt a tb· H ) 'J!. . 
léa6ból 1dnnas6 ~ · irat kija,ltúf.t 
Hrok6rt a tf.,. 'I 

khetelhett. 
Ha a ferditéaben 

lrda·l.nt6set aem· ~ a t6.virda-intézet 
mlféle telelóué- hibu,a kija,itb-

6rt fizetett dljak 
set nem ,állal. megtérittetnelt. 
A~tbiratoknak' Ha a feladó a 

"'\ 
I • ,,1 ... díJ6.t Jdtl. 

t . ' . ··-~~;.~-, í-'*"" ·„ 1· ~ - sette, táviratához 1 ' ~ · · · · n.ló kéabea · · a 'ála11 díjára „ 1 
' / 11óló utalvány '&11 amonar~a ' . 

•' . mellékelte tik. 
hatá~in · ~l#l • A Hughea-fépen 
poatáta\ "Í.ló ' érkezett t fira-

. tokn6.1 u elsó ' 1 todbbl_tá•a díj- aorbanfoglalt fel-# 
I ·" mentea. • A. '*~'irdaállom6.it61 ké&belitéa jegyzések jelen-' ' -r •tii.a i. ... a. 'égett kiadatott: 4n perem napazata tése aorbaa a kO-

Tetkezó : a czim-
'\ \ seteAd6jlje~kek : -· állomáa; ·feladó-

~- ~ a csimlapoii kell, . . Ulomú ; ti•Yirat 
: hon feljegy~e . 1 azf.ma ; 11óad.m ; 

'· feladú napja, legyeJie.k. . ór ·a é1 rcse. . ~ -
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A ÜMtaln~ 
set .Dem nantol „ lilrg&lyllk he
lyee él kell<f id6-
ben v&ló megár· 
kesélOOrt, 1 uon 
k6rokárt, melyek 
• ~"ll.ayllk elve
délei~ •· elCIOJlki 
~ .... „1 elkél'-
8'b41 --'rmU
n&k nem rillal 
releÍ6eág~. 
, A lllrgOnyÖc
nek a oslmf.J.10-

,1 múon ••ló kál
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Ha ért.elemfer
dlWe gy&nuja U,. 
mad, 2• óra alatti 
a al1rg0ny kijavi 
~ kOvetel.het6. 

Ha•_ft f!lfdités
ben • . t.6.'flrdaill
táet hlbú.l a kJ. 
a vit.áeárt ll.18tett' 
iJak meirtérf t-: 

te\nek. , 
Ha a feladó a ' 

d.lan dijá.t ki! . 
sette, al1rglln1~ 1 
has, a v&l&alilr-, 
gOny dijll.ra aoló 
utalv&ny mell6-
keltetlk. 

A Haghee-irá-,. 
pen árkezett,t11r-
10nyOknál a 
czimá.llomú, fel
~dó&llom'8,ssi.nl, 
a6ut.m, „ fél.adM 
napja, ór4i• él 
percr.e r!!vldlhe 
fel iil nn feije
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Jaékés megye oro s házi járásának föszolgablrája 

megyei város képvlselötestulete á ltal r. b. blráskodással mej(-
blzott tisztviselő, mint rendőri büntetöblróság. 

19 42 kih. 2386 szám. 

BUntetöparancs. 
Süle KálmRn orosházi Kisc oák6 tanya 18 sz. a . 

lakos 
ellen _ a g ndorQ.f2i rn.ldr_, cs endc)rörsp t 
re1Je1eotéfle 1 já é t rt Oros h1.za v11ro~b11n mailinlndlh·ánya a ap n, az r 1 me kö11:séghen 

19 12év _ junius hó 19 napján 
?reréG>·~rozás }•M C•._ kl:5zben ker:... K"P l..''C beje l ent 6 i~azolváiijat 'elmulas zto 
··magánál t a rtani, ezért őt a 120 . 000/ 1937 B. M. sz . rend . 8 § e/ pontjába 

§-ába ütköző -kihágás miatt h-~v ·!~nd . hiv • §-a 

pénzbüntetést állapitok meg és meghagyom, hogy ezt az összeget 

alapján 5 P 
hivatalom 

15 nap alatt fizesse le. / 

fillér 

-nát 

A megállapitott pénzbüntetés 1/4 részben az OMBI . 1/4 rés zben felerészben 

Oro '"!háza községet, várost, felerészben az államkincstárt illeti s azt behajthatat-
lanság esetében a rendőri büntetőbiróság az 1901. XX. t.-c. 2a. ~-a. az 1922. XII. t.-c. 114., 115„ 122. 

§-a. az 1921. XXX. t.-c. 14. §-a értelmében és az 1928. évi X. t.-c. 8. és 10. §-ainak elöirása szerint 
.4 1„ ~.1 . 2 napi elzárásra fogja átváltoztatni. 

4..1, Qr• ,.. r···· . -' '• •, r; h' .··_i~t· ~I ")."'t 17 
~ rfll1:eJ<k..o >:> o.za ·~~~7-ljl; evi~ /.~íy-fs. aug . hó n. , \ r uu, , .,,. .... 1 

~.- ··::..-· / -· . ::,\ 
~ \ ~· ' l • <-' ;' - ·. .,.__ dr • S Zfl b6 La j OS ~ • k • W-- - "'1.. ::~ .. :-„ ~ ~ ~ ..... • • oT • mint rendőri büntetőbíró. 

A llgyel~t l ásd a tuloldalonl ,i. ·. e_; . 
• /, ' ' ' „,:1 . " - ~~ ~-. 

~'; ~;. 
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M.kir. budcpesti I. csend6rkerület.- Budapesti osztály.-

Török János I.thtts.lakt, 

ügyeleti altiszt.-

R E G Q E L I J E L E N T ~ s.

Budapest ,1941.október 6 . 

1./ ,Engedély nélkül kimaradt: 

2./ A laktanya körletét az alábbiak szerint megvizsgáltam,11-

letve ellenóriztem: 

A fogdát 5.-én 14 h.30 I., 19 h.- 21 h.- és 6.-án 6 h.30 I-kor, 

Az irodákat: 5.-én 15 h. 22 h- és 6.-án 6 h.-kor,-

A pénztár-ügyeletest: 5.-én 14 h. 15 I-, 18 h., 21 h.30 !-kor 

és 6.-án 5 h. 45 I-kor,-

A távbeszélő központot:5.-én 16 h., 18 h.- 20 h.30 I,- 22 h.

és 6.-án 4 h. 10 I-kor,-

A legénységi szobákat: 5.-én 16 h.,- 20 h. 15 I,- 22 h 10 I-, 

és 6.-án 6 h. 15 r.-kor , -

Az altiszti társalgót: 5.-én l? h.-, 19 h.10 !-kor, 21 h.50 I., 

és 6.-án 6 h. 35 I-kor,-

Az istállókat: 5.-én 14 h. 45 I.,- 20 h. 10 I-, 22 h. 30 I,- é 

6.-án 5 h.-kor,-

A polgári alkalmazottak szobáját: 5.-én 21 h. 10 I. ,-és 6.-án 

6 h. 05 I -kor,-

A Fáy 6rnagy ur irodáját: 5.-én 14 h. 35 I-,- 16 h.05 Perc,-

20 h. 18 I. ,- 22 h.02 I- és 6.-án 5 h . 40 !-kor. 
I 

3./ Különös események: 

L' á t t e m 

· laktanya ügyeletes altiszt. 

távb.Ugyeletes tiszt. 

Kerületi parancsnokságnak 
B u d a p e s t.-



• 

A t-l:·:.yá11ls '"z ri:-.t a !en~i v~l ~„yt~l el tér " J.: , il;.a ""l ~.EJ.·. 
l.OuY 

l.i.~Ssab6 GyUla II .o„end5r jár5raaolgál.atban mint ~á:r&Teset~ 

1
„, . ") 

_a ./nem 3e1ente t~• ~7: spa.i-ano enokának a Szut • S'11.pont ase:rlnt ,ho11 

n10D1osta v~gett e.a 5ioattnletet elhagyta; 

b./nem tett eleget Aledegregyen és Bidalnl-<.son a Szut.105./2.pontb&n 

•1'51rt 3elentkeztSat. kötelezettségáneks 

o ./megszegte a Szut .89 .pcatb&n irt tilal.m&t ~a J'els6egregyen '• h•z. 

- ~arajtoloon ezeazes,1talt /:pálinkát:/fograsztott;továbbá Puszta:ra3toloon 

koro an6.ban étlt eze tt 's 1 vo 'bt; 

d./megszegte a Szut. 72.pont tilalmát ás Fee5egregyen és Pusztai'~ -

tolooningyen ellátást /:pálinkát:/ fogadott el;tovl bbá k~tisben csak 1 pe 

g5t fizetet~ 2 személy r&sz~re elkéss1tett és tfil.DJ.t eg~sz os1rk~&rt,„1t 

szintén ajándéknak kell tekinteni; 
I 

e./korosiná;ban megittasodott és ittas állapotban azorakozásbdl a ko1'0 

maudVe.rán Gzolgálat1 tegyver~51 3 16v~t tett:- e megengedte ,bogy fegT"r& 

a vele együtt mulató pal~i egy~n is lÖjjön kéttöt,a járórtá.raa pedig -
• 

~á.t pueMjé.b61 - egy lwést adjon le; 
" 

f ./alá:rendelt fiatal 3árórtársá.t rossz uton vezette; 

g ./ azolgálati lap3áb8.n szabályellenesen jav1tott? 

h./bevonulása ut~n a ttirténtekr5l kl:Stelességszer11en jelent~et tenni 

elmu.lasztotta;vég(D..bogy 

1./szolgó.J.ati haeEn-ilatában l év5 lóezerbÓl. 11 drabttllt~!lyt eltúl&~ 

ni tott. 

2./Beigazoltnak találom,hogy Szőoa R9zs5 prbosö.jár5ezolgálatban min 
1 • • 

-~jM-órt~c j°ár órvezJt'5j6vCi egyil.tt az elÖbbi o ./d.ze.J~s h./olatti ca~1:-~• 

nyeket elköVette ,azonkivtil nem tartotta be a Szut .504 .p...ban a j ár!rtbara 

elóirt rendelkezéseket •• 

3./Szab6 Géza t5?m.6pkh.terhóre beigazoltna~ tal~lom,hogy elmulafsto 

ta felelőestSgre vonni Szabó Gyula oeend5rt a Szut. 271.éa 265 p .uto186 be-, 

kezd~a rendelkezéseinek mell5.z~se· miatt.-



' • 

A vélem6n1 megsaerkeaa~a&re vonatkoadl a :r:1v1zegd.16t megfel$l~h 

kioktattam. 
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